AR-10 TRIGGERS/308 CALIBERS (Pull weight is not adjustable) -
AR10 SOLID, STRAIGHT **4|b**

Designed to enhance accuracy, this trigger installs easily with no gunsmithing

required and is ready for the range right out of the box with no adjustments

necessary. No additional parts are needed for installation, and multiple trigger [x]
shoe options are available to suit your preferred feel and shooting style.

The Timney Competition AR-10 Straight Trigger is a true drop-in unit for most
AR-10 rifle platforms. It features a single-stage, creep-free trigger pull with a
factory-set weight of 4 pounds and utilizes the rifle’s existing hammer and
trigger pins for a straightforward installation.

Attributes

Name: AR10 SOLID, STRAIGHT **4|p**
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016537

Mfr. No.: 670-ST

Model: AR-10

¢ Delivery weight: 0.07kg

¢ Shipping height: 33mm

¢ Shipping width: 91mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 081950670178
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Sicherheitshinweise fur den AR10 TRIGGER/308
CALIBER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR10 TRIGGERS! Dieser Trigger wurde entwickelt, um die
Genauigkeit deiner Schusswaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Trigger nur von Personen verwendet wird, die Uber das erforderliche Wissen und
die Erfahrung im Umgang mit Schusswaffen verfligen.

Bewahre den Trigger aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Achte darauf, dass der Trigger in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird, um Unfalle zu

vermeiden.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles

ordnungsgemal funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Trigger nur mit kompatiblen AR10 Plattformen.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schieBen.

Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend du die Waffe handhabst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.
Sei dir bewusst, dass der PullGewicht des Triggers fest auf 4 Pfund eingestellt ist und nicht verstellbar ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, ob alle benétigten Teile vorhanden sind.

2. Installation

o Entferne den alten Trigger gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Setze den neuen Timney Competition AR10 Straight Trigger ein. Dieser ist ein DropinTrigger und
benétigt kein zusatzliches Werkzeug.

o Stelle sicher, dass der Trigger ordnungsgemaR in die Waffe eingesetzt ist und die vorhandenen
Hammer und Triggerstifte verwendet werden.

3. Nutzung

o Uberpriife nach der Installation die Funktion des Triggers, bevor du die Waffe zum SchieRen

verwendest.
o Achte darauf, dass der Trigger reibungslos funktioniert und keine Hindernisse aufweist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge defekte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche

Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die umweltgerechte Entsorgung von Schusswaffenkomponenten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen ist von gréter Bedeutung. Befolge diese Anweisungen
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben. Halte dich stets an die geltenden Gesetze und

Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR10 Trigger. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use and installation of your trigger. Please read this guide carefully before use to understand the necessary
precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure your trigger is installed correctly to avoid accidental discharges.

¢ Only use the trigger with compatible AR10 rifle platforms.

o Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

Do not modify the trigger or attempt to adjust the pull weight, as it is factoryset at 4 pounds.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Use the trigger only in a controlled environment, such as a shooting range.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing trigger from the AR10 rifle platform, following the manufacturer's instructions.
Align the Timney Competition AR10 Straight Trigger with the existing hammer and trigger pins.
Carefully insert the trigger into place, ensuring it is seated properly.

Reinstall any components removed during the trigger replacement process.

Doublecheck that the trigger is functioning correctly before use.

oukwnNE

Usage

¢ Before shooting, ensure the trigger is functioning properly.

¢ Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be familiar with the operation of your firearm and the trigger before using it in a live environment.
¢ Practice safe shooting habits and follow all range rules if shooting at a facility.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and firearm components.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Consider returning the trigger to the manufacturer for proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you
provide relevant details regarding your inquiry for a prompt response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR10
Trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Seguridad del Producto para el Gatillo
AR10

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Este producto esta disefiado para mejorar la
precision de tu rifle y se instala facilmente sin necesidad de un armero. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se presentan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
¢ Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el drea de disparo libre de personas no autorizadas.

Revisa el gatillo regularmente para detectar cualquier desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este gatillo tiene un peso de tiro fijo de 4 libras. Aseglrate de que todos los usuarios estén familiarizados
con este peso antes de disparar.

¢ No intentes modificar el gatillo para ajustar el peso del tiro. Esto podria comprometer la seguridad y el
funcionamiento del producto.

e Mantén el gatillo y el rifle limpios y secos para asegurar un funcionamiento éptimo.

¢ Sisientes que el gatillo no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie de trabajo limpia.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o

Retira el gatillo antiguo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.

Inserta el Gatillo AR10 en la ubicacién del gatillo antiguo.

Utiliza los pasadores de martillo y gatillo existentes para asegurar el nuevo gatillo en su lugar.
Verifica que el gatillo esté bien instalado y funcione correctamente antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o AsegUrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
o Familiarizate con el funcionamiento del gatillo antes de disparar.
o Realiza disparos en un area designada y segura.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el gatillo ya no sea necesario o esté dafado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
¢ No tires el gatillo en la basura normal; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el Gatillo AR10 o si tienes preguntas sobre la sequridad del producto, consulta a un
profesional en tu drea o a un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a

través de plataformas oficiales.

Gracias por sequir estas pautas y disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Gatillo AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS.



Guide de Sécurité pour la Détente AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Introduction
Félicitations pour l'achat de la détente AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS ! Ce produit est concu pour améliorer la

précision de votre tir et est prét a étre utilisé sans nécessiter d'ajustements supplémentaires. Cependant, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours la détente conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente et des composants associés.

Ne laisse jamais I'arme a feu sans surveillance, surtout si elle est chargée.

Assuretoi que la détente est installée correctement avant d'utiliser I'arme.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et respecteles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de I'Arme :

o Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée.
o Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Utilisation de la Détente :

o Evite de tirer sur la détente si tu n'es pas prét a tirer.
o Ne force pas la détente ; un tir doit étre effectué de maniére contrélée.

¢ Environnement de Tir :

o Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.
o Utilise des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer la détente.

o Retire la détente d'origine si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.

o Installe la nouvelle détente AR10 en utilisant les goupilles de la détente et du marteau existantes.
o Vérifie que la détente est bien en place et fonctionne correctement avant de tirer.

2. Utilisation :

o Prends en main I'arme de maniere sécurisée.
o Positionne ton doigt sur la détente uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Effectue un tir contrélé en maintenant une posture stable.

Instructions de Disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin de la détente, disposeen de maniére responsable.
* Ne jette pas la détente dans les ordures ménageres.



¢ Renseignetoi sur les centres de collecte locaux pour le recyclage des pieces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de la détente AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS, consulte
ton revendeur ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires a portée de

main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS. Reste toujours vigilant et responsable dans tes pratiques de tir.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua precisione di tiro e offre un'installazione semplice e senza necessita di armi. Si prega di seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di danno o usura.

Mantieni il grilletto e I'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seqgui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e il possesso di armi.

In caso di emergenze o incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il peso del grilletto, poiché non & regolabile.

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con i fucili AR10 compatibili.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o
installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un ambiente pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il grilletto AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS nella posizione corretta.
Utilizza i perni esistenti per fissare il grilletto in posizione.

Verifica che il grilletto sia installato saldamente e che non ci siano parti allentate.

[¢]

o

[¢]

3. Utilizzo:

o Prima di utilizzare il fucile, assicurati che sia in buone condizioni e che tutte le parti siano
funzionanti.

o Effettua un test di funzionamento in un'area sicura e controllata.

o Sequi le tecniche di tiro sicure e responsabili durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o parti obsolete nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi e accessori.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si consiglia di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto legato alle armi. Segui queste linee guida e
precauzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Grazie per aver scelto il grilletto AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS.



Sikkerhetsveiledning for AR10 TRIGGERS/308
KALIBER

Innledning

Takk for at du valgte AR10 TRIGGERS/308 KALIBER. Denne veiledningen er utformet for a sikre trygg bruk av
produktet og for a overholde EU's Generelle Produkt Sikkerhetsregulering (GPSR). Vennligst les denne
veiledningen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved korrekt bruk.

Sgrg for a folge alle sikkerhetsanvisninger for @ unnga potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Meld ifra om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Kontroller at vapenet er i god stand fer installasjon av avtrekkeren.

Sgrg for at alle deler er korrekt installert far bruk.

Unngad & peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er ladd.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sikre at det ikke er noen i naerheten som kan bli skadet.
Les og forsta bruksanvisningen for vapenet ditt fgr du installerer avtrekkeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktay far du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende avtrekkeren fra AR10Oriflen din.

o Plasser Timney Competition AR10 Straight Trigger i triggergruppen.

Bruk de eksisterende hammer og avtrekkerpinnene for a feste avtrekkeren pa plass.
o Kontroller at avtrekkeren sitter godt og er korrekt justert.

[¢]

3. Bruk:

o Nar du har installert avtrekkeren, test den i et sikkert miljg for a sikre at den fungerer som den
skal.
o Veer oppmerksom pa avtrekkerens vekt pa 4 Ib, og tilpass skytepraksisen din deretter.

Avfallshandtering

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler eller emballasje.
o Kasser ikke produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
instruksjoner om hvordan du skal kvitte deg med vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler. Det er
viktig a ha tilgang til kvalifisert stgtte dersom det oppstar spgrsmal eller bekymringer.

Vennligst oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse. Sikkerhet er viktig, og vi gnsker deg en trygg og
produktiv opplevelse med AR10 TRIGGERS/308 KALIBER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zwiekszeniu doktadnosci i tatwosci uzycia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Uzywaj spustu wytgcznie w odpowiednich warunkach, zgodnych z przepisami prawa.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacja spustu.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie.

Zawsze uzywaj spustu w odpowiednim kontekscie, unikajac niebezpiecznych sytuacji.

Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Zachowaj ostroznos¢ przy wymianie spustu, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Zidentyfikuj miejsce instalacji w swojej broni AR10.

2. Instalacja:
o Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji.
o Zdejmij stary spust, korzystajac z istniejgcych pinéw mtotka i spustu.
o Zainstaluj nowy spust, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony i zabezpieczony.

3. Sprawdzenie dziatania:

o Po zainstalowaniu spustu, sprawdz jego dziatanie w bezpiecznym Srodowisku.
o Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i nie ma zadnych zaciec.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan spustu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za odpady w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z naszym zespotem
wsparcia. Doktadne informacje kontaktowe znajdziesz na stronie internetowej producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltda tarkeita tietoja asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja olosuhteissa.
Varmista, ettd ampumaaseesi on turvallinen ja kunnossa ennen kayttéa.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojia.
Varmista, etta ymparillasi ei ole esteita tai ihmisia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Poista ampumaaseen patruunat ennen asennusta.
o Seuraa alla olevia vaiheita:
1. Poista vanha liipaisin, jos sellainen on.
2. Aseta uusi Timney Competition AR10 Straight Trigger paikalleen.
3. Kiinnita liipaisin kdytdn aikana kaytettavien osien, kuten vasaran ja liipaisinpinsien, avulla.
4. Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta ampumaase on turvallinen ja valmis kayttdon.

o Ota mukava ja turvallinen asento.

o Kayta liipaisinta varovasti ja hallitusti.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS

Introduktion

Tack for att du valt AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Denna sakerhetsanvisning ar utformad for att sakerstalla
saker anvandning av produkten och for att informera dig om viktiga sékerhetsatgarder och
installationsinstruktioner. Vanligen 1as igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av triggar.

Anvand endast den rekommenderade ammunitionen for ditt AR10system.
Se till att triggaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av triggar:

o Sakerstall att vapnet ar oladdat och avsakrat.

o Ta bort den gamla triggaren enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera den nya Timney Competition AR10 Straight Trigger genom att félja dessa steg:
= Placera triggaren i det avsedda utrymmet.
= Anvand de befintliga hammaren och triggarstiftarna for att fasta triggaren.
» Kontrollera att triggaren sitter ordentligt pa plats.

o Testa triggarens funktion innan du anvander vapnet pa skjutbanan.

2. Anvandning av triggar:

o Anvand triggaren med en latt hand for att uppna en jamn och kontrollerad avtryckning.
o Var medveten om att pull weight ar faststallt till 4 Ib och inte ar justerbart.
o Qva pa att anvanda triggarens funktioner for att férbattra din traffsakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenkomponenter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforséljaren av produkten. Se till att



ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och valbefinnande ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani a instalaci spousté AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS. Je dilezité dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je zbrah prazdna pred instalaci nebo udrzbou.

Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasdhnout.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatieni stanovend mistnimi zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a zajisténa.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda spoust funguje spravné.

¢ Nepouzivejte spoust, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud mate pochybnosti o funkénosti spouste, obratte se na odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je zbraf odpojena od zdroje energie a prazdna.

2. Instalace spousté

o

Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte novou spoust do zbrané, pri¢emz se ujistéte, ze je spravné umisténa a zajisténa.
Pouzijte stavajici kladivo a koliky pro jednoduchou instalaci.

Zkontrolujte, zda spoust spravné funguje pred prvnim pouzitim.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti spousté
o Pred pouzitim si dlkladné prostudujte funk¢nost spousté.

o Ujistéte se, ze mate stabilni pozici a spravnou techniku strelby.
o Dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
 Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozi ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti a ochrany uzivatel(.
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